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SCHUTZ lanza

NUEVO palet de
marco de plastico
ara IBC

En el curso de la constante optimizacion de ‘
sus soluciones de embalaje, SCHUTZ lanza e
al mercado un nuevo palet para IBC. El palet
de marco de plastico ha sido desarrollado
especificamente para su uso con tecnologia
de manejo de material automatizada. Esta
compuesto por el material reciclado propio
de SCHUTZ y es extremadamente robusto,
cuenta con certificacion UN vy, gracias a

su uso repetido tras el correspondiente
reacondicionamiento, es especialmente
sostenible y apto para multitud de
aplicaciones.

=
=
=
on el fin de satisfacer las exigencias de las —
cadenas de suministro modernas, perfec- ——
cionamos continuamente todos los com-
ponentes de un embalaje combinado como el IBC.
En este sentido, por ejemplo, nuestros envases de
la serie ECOBULK se ajustan dptimamente a las
multiples exigencias de los usos mas diversos. Como
un IBC siempre es la suma de sus partes, también la
configuracion desempena una funcién esencial para
alcanzar el maximo grado de eficiencia econdmica y

medioambiental en la cadena de suministro. —
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Crece el empleo de palets total o
parcialmente de plastico en ambitos
de aplicacion con exigencias
especialmente altas en materia de
higiene y seguridad como, por ejemplo,
la industria alimentaria o los productos
quimicos para la industria
de semiconductores.

Por eso ofrecemos multitud de posibi-
lidades de configuracion y asesoramas
a nuestros clientes en la eleccion de la

solucion optima.

En este contexto hay diferentes tipos
basicos disponibles: palets de marco y de
patines, de materiales como acero, plasti-
coy algunas veces madera. Para hacer la
mejor eleccion, habria que tener en cuenta
algunos criterios. Entre ellos estarian las
caracteristicas especificas del produc-

to envasado, los marcos legislativos o
eventuales requisitos sectariales. Nuestro
asesoramiento al cliente también incluye
las rutas de transporte y los sistemas

de manejo de material de cada cliente,

al igual que sus condiciones de manipu-
lacion y almacenamiento. Por eso crece

el empleo de palets total o parcialmente

En el modelo estandar combinamos
estos palets de patines de plastico,
que fabricamos con nuestro propio
procedimiento de moldeo por
inyeccion, con una bandeja inferior
de acero. En la variante totalmente
de plastico la bandeja inferior de
acero se sustituye por una bandeja
inferior de plastico.
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SCHUTZ ha desarrollado un palet de marco de plastico completamente
nuevo especificamente para su empleo en almacenes automatizados.
Gracias a su especial geometria, resulta especialmente adecuado para el
transporte horizontal sobre cintas transportadoras y el manejo en almacenes
de estantes elevados totalmente automatizados.

de plastico en ambitos de aplicacion con
exigencias especialmente altas en materia
de higiene y seguridad como, por ejemplo,
la industria alimentaria o los productos
quimicos para la industria de semiconduc-
tares. En el modelo estandar combinamos
estos palets de patines de plastico, que
fabricamos con nuestro propio procedi-
miento de moldeo por inyeccion, con una
bandeja inferior de acero. En la variante
totalmente de plastico la bandeja inferior
de acero se sustituye por una bandeja El diseno monobloque
inferior de plastico. asegura la maxima estabilidad
SCHUTZ ha desarrollado un palet de
marco de plastico completamente nuevo
especificamente para su empleo en almacenes
00 0 Ty e automatizados. Gracias a su especial geome-
o . tria, resulta especialmente adecuado para el
! transporte horizontal sobre cintas transpor-
tadoras v el manejo en almacenes de estantes
elevados totalmente automatizados. El palet
se produce con la mas moderna tecnologia de
fabricacion en nuestra propia planta de moldeo
- por inyeccion. Esta solucion de embalaje se
caracteriza por su innovadora construc-
cion monobloque. Esta construccion brinda
numerosas ventajas como, por ejemplo, una
elevada estabilidad, robustez y durabilidad.
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Gracias a su estructura de una pieza

y superficies de apoyo amplias y
parcialmente planas, el palet se adeciia
magnificamente para el transporte
longitudinal y transversal automatizado.
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El palet de marco de plastico también contribuye de
forma importante a la mejora del balance de CO.,. En este
contexto, para la fabricacion empleamos plastico reciclado
de alta calidad de nuestra propia produccion, obtenido

en nuestro propio centro de reciclaje durante el reacon-
dicionamiento de envases industriales usados. Para ello,
recogemos por todo el mundo envases ya vacios a través
del SCHUTZ TICKET SERVICE. De este modo, el material
se puede reutilizar maltiples veces. Gracias a la menor
proporcion de acero y al empleo de un palet de marco
enteramente de plastico a partir de material reciclado, es
posible reducir hasta 64,8 kg de CO, respecto a un palet
convencional con marco de acero.

EDICION DICIEMBRE 2024

Nuestro Technical Customer Service
(TCS) atiende a los clientes en todas las
cuestiones de caracter técnico del area
PACKAGING SYSTEMS. Por ejemplo,

nuestro equipo ayuda a los usuarios,
colaborando estrechamente con ellos,

a elegir las soluciones de embalaje
adecuadas para requisitos especificos.

En este contexto, el ambito de los palets
desempena un importante papel con su
gran diversidad de variantes. De este
modo, el TCS ayuda en todo momento a los
clientes a elegir el palet 6ptimo para una
operacion de transporte determinada.

Si tiene alguna pregunta, el equipo
del Technical Customer Service de
SCHUTZ estara con mucho gusto a su
disposicion: tcs@schuetz.net




|la planta de Selters co
centro de verificacion

El laboratorio de ensayos de SCHUTZ en la planta de Selters se encarga
de realizar pruebas de producto para la maxima seguridad y calidad de
los productos. En el marco de una auditoria actual, el Instituto Federal “
para la Investigacion y el Ensayo de Materiales (Bundesanstalt fiir
Materialforschung und -priifung o BAM) prorrog6 su reconocimiento
como centro de verificacion. Esta renovacion refuerza la confianza
en el vasto conocimiento experto y el ultramoderno equipamiento de
SCHUTZ a la hora de realizar pruebas de producto de envases para
mercancias peligrosas. Ademas de prorrogarse el reconocimiento,
también se amplio el alcance de la verificacion.

esde este momento también estamos autori-

zados para efectuar pruebas de producto con

liquidos patrones para IBCs, bidones y garrafas.
De este modo, brindamos a nuestros clientes la ventaja
decisiva de poder realizar importantes pruebas directa-
mente en nuestro propio laboratorio de ensayo, de forma
rapida v eficiente, lo que acelera notablemente el proceso 9.0
del test de diseno v de autorizacion del envase. SCHUTZ ]
cumple todos los requisitos de esta estricta regula-
cion. Junto con la auditoria periddica por parte del BAM,
apostamos por ultramodernos métodos de ensayo y un
conocimiento experto de muchos anos en el ambito del
ensayo de materiales y de envases.

El ensayo de envases con liquidos patrones plantea altas
exigencias al equipamiento técnico del edificio. Estas se
han cumplido en el afo 2024 con la terminacion del nuevo
laboratorio de SCHUTZ y el traslado al mismo: el completo
equipamiento del laboratorio, que incluye instalaciones
para pruebas de estanqueidad, de presion hidraulica
interna, de caida, de presion de apilamiento y de vibracion,
garantiza asi los estandares de prueba mas exigentes.

SCHUTZ NEWS
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< BAM

Bundesanstalt fr

Materialforschung

und -prifung
El transporte de mercancias peligrosas por
carretera, ferrocarril y aguas interiores esta
regulado en Alemania por el reglamento
Gefahrgutverordnung StralSe, Eisenbahn
und Binnenschifffahrt (GGVSEB). Por regla
general, los embalajes para el transporte de
mercancias peligrosas deben ser autoriza-

dos por una entidad competente para ello.
El Bundesanstalt fur Materialforschung
und -prifung, abreviado como BAM, es el
competente para estas autorizaciones en
Alemania. Generalmente, el fabricante de
los embalajes, grandes envases o grandes
recipientes debe obtener el reconocimiento
del BAM a su programa de aseguramiento
de la calidad y someterse a una supervision
periodica de la fabricacion por parte del
BAM o de un supervisor de la fabricacion
reconocido por el BAM.

r
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El completo equipamiento del laboratorio,
que incluye instalaciones para pruebas
de estanqueidad, de presion hidraulica

interna, de caida, de presion de
apilamiento y de vibracion, garantiza asi
los estandares de prueba mas exigentes.

R

Otros requisitos para verificar
la idoneidad practica son:

>> Camaras de frio para almacenamiento previo a
-18 °Cy camaras de calor hasta los 40 °C.

> Posibilidades de almacenamiento previo y
pruebas con liquidos patrones.

> Contenedores de prueba para almacenar liquidos
peligrosos para el agua, corrosivos e inflamables
del modelo EX con la correspondiente proteccion
contra el fuego, para garantizar la seguridad en
caso de incendio.

Pruebas a lo largo de la produccion
Nuestros envases se inspeccionan permanente-
mente en las distintas fases de fabricacion. De este

Instalaciones de ventilacion y deteccion de gases

et eliEal e 2 @urmLEEa de vapaes e (7ioses, modo comprobamos de forma continua que cumplimos

Sistemas de extincion de incendios con retencion totalmente los requisitos de nuestros clientes, asi como
de las aguas de incendio, con el fin de garantizar todas las disposiciones y normas legales. SCHUTZ invierte
que, en caso de incendio, el agua de extincion constantemente en la mejora y la fiabilidad de las ins-
contaminada se puede eliminar de forma pecciones. En este sentido, por ejemplo, los medios de
controlada v respetuosa con el medio ambiente. medicion manual o los examenes visuales, que dependen
de la experiencia y la capacidad de los trabajadores, son
sustituidos por inspecciones automatizadas. Proyectores
de medicion sin contacto, inspecciones por camaray
mediciones termograficas con evaluacion automatizada
en cada caso ayudan a analizar los respectivos
resultados de la fabricacion.

Controles de los componentes de plastico y
acero alo largo de la produccion con ayuda de
diferentes maquinas para ensayos de traccion.

12 SCHUTZ NEWS



Empleo de la tecnologia mas moderna —
Escaneres de TC para analisis detallados

Aparte de los clasicos ensayos de materia-
les para plasticos como, p. gj. indice de fusion y
densidad, también podemos efectuar examenes
microscopicos para un analisis de danos. Desde
2020 disponemos de escaneres de TC propios con
los que es posible medir componentes con gran
precision. Con esta tecnologia también se pueden
analizar detalles de dificil acceso, como cavidades
0 muescas. Esto desempena una funcion crucial
en la continua mejora de la calidad de fabricacion
y permite un control de series aln mas preciso v
eficiente.

EDICION DICIEMBRE 2024

Gestion SHEQ de SCHUTZ iy
unificada a escala global

En SCHUTZ la gestion de la calidad es un tema esen-
cial desde la fundacion de la empresa y esta firmemente
arraigada en todos sus centros de todo el mundo. Cada
proceso de produccion y gestion en SCHUTZ se estructu-
ra, verifica y certifica conforme a estandares externos re-
conocidos. Sometemos nuestros envases a las mas altas
exigencias, que superan con creces los requisitos legales.

Nos aseguramos de que nuestros
productos se fabrican siempre con
la maxima calidad constante en
cada centro.

Para ello hemos establecido nuestro propio sistema

de gestion SHEQ, con el que se garantiza en todos los
centros una calidad homogénea de productos y procesos.
Este determina de forma estandarizada instrucciones
procedimentales y de trabajo, programas de ensayos v
otras normas. Con esta base, a pesar de las diferentes
particularidades locales, todos los centros de produccion
trabajan siguiendo unas normas centrales y garantizan
estandares unificados.

13
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Con casi 13000 asistentes y
400 expositores, a principios de
octubre la Scanpack celebr6 sus

60 anos de existencia como principal
feria del embalaje en Escandinavia.

Encuentros sectoriales en
NUremberg v Gotemburgo:

Un repaso a lo mas
destacado de las ferias |
de este ano =

Dar prioridad a las necesidades de los clientes es un elemento
crucial de nuestra filosofia empresarial. En este contexto, no
podemos dejar de recalcar la importancia que para SCHUTZ
tienen las ferias especializadas que se celebran periodicamente.
La Fachpack de este ano y la posterior Scanpack volvieron a ser
magnificas ocasiones para capturar en un intercambio directo
avances y tendencias en los mercados, debatir ideas y requisitos
y presentar nuevas soluciones.

14 SCHUTZ NEWS



CONTAINING

EVERYTHING '

TH ATTERS

de septiembre en NGremberg, es uno de los puntos
de encuentro mas importantes para la industria
europea del embalaje. Mas de 37000 visitantes, de
los que uno de cada tres vino de fuera de Alemania,
se informaron en cerca de 1500 expositores sobre
las novedades en materia de envasado, tecnologia
y procesamiento. La organizacion eligié como tema
principal “Transition in Packaging”, con el fin de senalar

I a Fachpack, celebrada durante tres dias a finales

EDICION DICIEMBRE 2024
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FACHPACK 2024

los esfuerzos preusos para Iograr1§_1 sostenlbllldad los
cambios normatlv'os-,y la necesaria transmon anuevas
tecnolog|as des JEY nstrucuon de maqumas hasta’

marco de nuestro concep
lema “"Containing everyth
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Con casi 13000 asistentes y 400 exposi-
tores, a principios de octubre la Scanpack
celebrd sus 60 arios de existencia como

principal feria del embalaje en Escandinavia. -

Como al mismo tiempo se cumplian 25 anos:
de la fundacion de nuestra filial nordica, tu-
vimos una est_upenda ocasion para celebrar

- con nuestros invitados dos aniversarios a

la vez. En nuestro estand, el interés de los
visitantes se centrd también aquien las
innovaci'ones‘de SCHUTZ en materia de pro'-
ductos y procesos que ayudan a minimizar

- la huella medioambiental de los envases y a
implementar las exigencias de la economia

circular, sin tener que asumir mermas de .
calidad y de seguridad en los envases.
Aparte de en la presentacion de nues-
tros Gltimos productos, en ambas ferias
hicimos hincapié en mostrar que con unas
_circunstancias cada vez mas complejas no
resulta oportuno centrarse en aspectos
aislados. En este sentido, la utilidad de
‘cada aplicacion, la seguridad del producto y
del suministro vy el rendimiento medioam-
biental deben ir de la mana para brindar al
cliente un valor anadido.

-




Un producto de alta tecnologia:
SCHUTZ GREEN LAYER

El mejor ejemplo del necesario encaje
de competencias son nuestros contene-
dores de plastico de alto rendimiento con
elevado contenido de material reciclado.
Gracias a nuestro conocimiento experto
en el proceso de moldeo por extrusion y.

soplado continuo, adquirido a lo largo de -

. décadas, podemos ofrecer una solucion
técnica superior con la que el material
reciclado se introduce Gnicamente en la
capa intermedia del envase. El producto
envasado y el medio ambiente siguen
entrando en contacto exclusivamente
con material nuevo. Pero para un produc-
to final de alta calidad también resulta

PACKAGING SYSTEMS

Soloasi podemos ofrecer IBC, bidones de
plastico v garrafas de PE fabricados, en el
caso del IBC, conhasta un 70% de plas-
tico reciclado vy que, no-obstante, pueden
ser empleados por el cliente sin qgue su

. aprobacion exija un gran esfuerzo interno
~—porque cuentan con las mismas certifica- |
ciones, espé'ciﬁcaciones estandary datos
_de rendimiento que nuestros productos

nUEVOS—f-

determinante el material empleado. Por

eso solo utilizamos material que hemos .

obtenido nosotros mismos en el marco de
~ nuestro programa mundial SCHUTZ

:I' ICKET SERVICE_, preselecuonado en o } §

- TICKET SERVICE, preseleccionado en j
funcion del uso previsto v reciclado labo-
riosamente con los procedimientos mas
modernaos.

fu_p_cién del uso previsto y reticlado

17



-

PACKAGING SYSTEMS

Estables y sostenibles — nuestras
nuevas variantes de palet

Una mayor utilidad para el usuario v, al mis- problemas en cualquier direccion: hacia delan-

i mo tiempo, propiedades optimas en cuestion de te, hacia atrasy lateralmente. Por su elevada
economia circular, son otros rasgos distintivos de estabilidad y resistencia en el uso diario, los
nuestro palet de acero de 3 patines y del nueve balet palets no solo son especialmente adecuados -
de marco de plastico. Ambos palets cuentan con : para el almacenamiento en estantes elevados,
superficies de apoyo muy amplias y planas que los© - sino también como base de nuestro IBC reacon-

adectan magnificamente para su uso con sistemas  dicionado de alta gama para una reutilizacién
transportadores dentro de la empresa. En particular, ~ frecuente. Adicionalmente, el palet de marco

la variante de marco de plastico, fabricada con un - de plastico, disponible en todo el mundo
i innovador proceso monobloque, permite atrans- desde otono, ahorra recursos naturales
portadores de cadena o de rodillos un transporte sin ~ al fabricarse a partir de material

_ reciclado de SCHUTZ.

-

4 —

Reinterpretar combinaciones
de acero y plastico

Con el ECOBULK SX-D-QV vy los bidones mixtos . ESCANEE EL CODIGO
de acero de SCHUTZ demostramos gue unos enva- QR Y CONOZCA MAS
ses que a primera vista parecen conocidos pueden DETALLES SOBRE NUESTRAS
sorprender por sus propiedades. Gracias a dos NOVEDADES EN MATERIA
recipientes independientes de acero y de plastico, DE PRODUCTOS
ambos envases brindan una doble proteccion con-

tra fugas y combinan 6ptimamente las fortalezas - —
de los dos materiales empleados. En este sentido, .
= g

otra parte, los bidones mixtos se benefician de su
bombona interior de plastico integrada por
brindar una mayor limpieza y segu-

ridad para el producto envasado, = ;
al descartarse desde el principio la S -
corrosion o reacciones quimicas de- ' - )
bidas al contacto con el metal. Aqui
los clientes pueden optar adicional-
mente por el innovador bidén laser
de acero como carcasa exterior.

gracias a su carcasa de acero cerrada, el SX-D-0V - —
cuenta con una proteccion notablemente mayor en - S

caso de incendio respecto a otros IBCs y minimiza

riesgos en el almacenamiento v el transporte. Por

SCHUTZ NEW
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para su uso con sistemas transporte
dentro de la empresa.

Por primera vez pud
mostrar a nuestros visitan
en la Fachpack y la'Scanpac

una nueva version de nuestra
: sistema de agitadora

Novedad en la feria: nueva version
del SCHUTZ IMPELLER

; Por primera vez pudimos mostrar a nuestros visi-
tantes en la Fachpack.y la Scanpack una nueva version
de nuestro sistema de agitadora integrada. Al contrario
de lo habitual, este modelo no cuenta con una agitadoré
acopada para homogeneizar los productos envasados
dentro del IBC, sino con tres palas planas en forma de
hélice. £l efecto de ello es que también se pueden emplear
motores de agitadora con velocidades mas bajas o con
menor potencia para obtener excelentes resultados de
agitado. Las ventajas del sistema de SCHUTZ IMPELLER
son asi accesibles a otros circulos de clientes y ambitos de
aplicacion.

Otra de las novedades de SCHUTZ qué atrajeron mucho
interés de los asistentes a la feria fue nuestro sistema
de aseguramiento de bidones DRUMFIX. Con unas pocas
maniobras, a partir de cuatro bidones de acero de dos
tapones y un palet se forman unidades de carga seguras
para el transporte, ahorrando material de embalaje y evi-
tando el esfuerzo de caros sistemas retornables. Aparte,
nuestras soluciones para capacidades mas pequenas
convencieron al pablico. Con ello no solo nos referimos al
ECOBULK MX 560, sino también a nuestra nueva serie
de garrafas SC1, con la que por vez primera ofrecemos la
maxima calidad y rendimiento de SCHUTZ en envases a
partir de 5 litros de capacidad.
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) integréda.'

EUROPEAN

(8 0ATINGS SHOW

© ADHESIVES - SEALANTS - CONSTRUCTION CHEMICALS

25 - 27 MARZ0 2025

MESSE NURNBERG
PABELLON 4
STAND 4-356




Maxima
estabilidad en
cada rincom:

SCHUTZ DRUMFIX asegura
una fijacion fiable de bidones
de acero de dos tapones

Para transportar una mercancia el empleo de un envase de alta
gama reviste una importancia crucial. Pero para que esta también
llegue de forma segura a su lugar de destino, es esencial que

esté correctamente cargada y asegurada durante el transporte.
Por este motivo SCHUTZ ha desarrollado el nuevo sistema de
aseguramiento de cargas SCHUTZ DRUMFIX, conforme a la
norma europea para la sujecion de cargas EUMOS 40509, que fija
de forma fiable cuatro bidones de acero por palet —incluso con
inclinaciones de hasta 45°-. Fabricados con plastico reciclado y
reforzado con fibra de vidrio, los elementos DRUMFIX
son al mismo tiempo econémicos y respetuosos con
el medio ambiente.

20
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seguramiento incluso en las condiciones de

transporte mas dificiles: esta era la pretension

de SCHUTZ al desarrollar esta innovadora
fijacion para bidones de acero de dos tapones. Cada
unidad de carga formada con nuestro SCHUTZ
DRUMFIX, consistente en cuatro bidones de acero de dos
tapones, absorbe todas las fuerzas horizontales y esta
optimamente asegurada. Si los bidones se encuentran
centrados en el palet, los elementos DRUMFIX pueden
asentarse desde arriba sobre los agrafados inferiores que
se estan tocando. A continuacion, estos se fijan al palet en
arrastre de forma con unos tornillos especiales entre cada
dos bidones vy en tan solo unos segundos.

Con mercancias envasadas de una densidad de 1,2 basta
con una fijacion sencilla. Para sustancias mas viscosas,
para el transporte en palets CP3 o si se necesita mayor
seguridad, un segundo taladro roscado en cada elemen-
to del DRUMFIX brinda alin mas estabilidad. Dos flejes
adicionales en la parte superior y en la inferior aseguran
de forma adicional que los bidones no se deslicen ni vuel-
quen.

¢Esta interesado en su funcionamiento
y su aplicacion? Simplemente escanee
el codigo QR y visione en linea

el video sobre su aplicacion:

EDICION DICIEMBRE 2024

Desembalaje rapido y seguro,
eliminacion sostenible

Una vez en el lugar de destino, las unidades de carga
se desmontan de un modo igual de rapido y sencillo. Pri-
mero se quitan los flejes que rodean los bidones y luego
los tornillos v los elementos DRUMFIX. Quien desembala
se beneficia de ventajas adicionales: no tiene gue lidiar con
largas sujeciones o flejes de acero, que suelen entranar
un peligro de lesiones. Ademas, |a descarga no supone un
gran trabajo, ni por la eliminacion de embalajes secunda-
rios adicionales, como peliculas plasticas v otros palets, ni
por un laboroso sistema retornable compuesto por caras
cinchas v soportes de metal.

DRUMFIX se concibié como sistema no retornable; no
obstante, puede reutilizarse tantas veces como se desee.
En la recogida de envases vacios por parte del SCHUTZ
TICKET SERVICE los clientes pueden entregar sencilla-
mente aquellos elementos que ya no vayan a necesitar.
Nosotros reutilizaremos el plastico reciclado dentro de
nuestro ciclo de materiales, ahorrando asi junto con nues-
tros clientes valiosos recursos v reduciendo emisiones de
@

Proteccion incluso con angulos
de inclinacion extremos

El sistema DRUMPFIX cumple todos los requisitos le-
gales y normas internacionales para el aseguramiento de
cargas, entre ellas la norma europea EUMOS 40509. Gra-
cias a una proteccion de 360°, se garantiza la integridad
de la unidad de carga contra todas las fuerzas de movi-
miento harizontal que se producen durante el transporte.
Nuestro sistema DRUMFIX permanece estable incluso
en condiciones de prueba extremas, como un frenazo en
seco o unainclinacion del palet de hasta 45°. Otro plus:
las unidades de carga mantienen una transportabilidad
ilimitada y se pueden apilar sin problemas.

En funcién de lo que desee cada cliente, SCHUTZ suminis-
tra de fabrica unidades de carga aseguradas v listas para
llenar —con tapones dispuestos segn lo especificado— o
sets para montar uno mismo. Una unidad de embalaje
contiene ocho sets con el accesorio de broca adecuado y
un manual de instrucciones.
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1st Sustaina

industriales en ¢
el reacondicionar
mercancias peligrosas a t

SERVICE constituyen el pnnc:ip (
misién. En el marco del “1st Sustainabilit c
Reverse Meeting”, puesto en marcha por SCHUT VAS'IT

el 14 de agosto se premio por primera vez a las empresas que
han hecho destacables méritos en el ambito de su gestion
medioambiental y del retorno de sus envases IBC.

Luiz Francisco da Cunha,
consejero delegado de
SCHUTZ VASITEX

Las empresas galardonadas en el
marco de este evento redujeron
conjuntamente hasta 2023 la emision de
mds de 30000 toneladas de CO.. Esto pone
de relieve la importancia de la recogida y
el reciclaje de envases industriales en favor
de un desarrollo sostenible de la empresa
y supone un importante hito en nuestro
camino hacia un mejor medio ambiente
para las generaciones futuras.
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Izg. a dcha.: Clovis Vendramini
Kitahara (SCHUTZ VASITEX),
Alexandre Apanavicius (Veolia)

parte de |a entrega de premios, el programa

del evento brindd otros momentos desta-

cados. Marcos lorio, subdirector del Centro
Cientifico para el Desarrollo de la Economia Circular,
proporciond una panoramica general de las tenden-
cias v practicas mas importantes de la Economia
Circular. EI Dr. y catedratico Fabricio Soler, consultor
de la ONU v experto en legislacion sobre residuos,
derecho medioambiental y ASG, respondio a pre-
guntas sobre legislacion v regulacion en el ambito de
la sostenibilidad. La perspectiva global proporciond
valiosos impulsos para la consolidacion de la econo-
mia circular en el continente sudamericano.

La sostenibilidad es en esta region un concepto
complejo que aglutina aspectos ecolagicos, sociales
y econoémicos, centrando la atencion en la proteccion
del medio ambiente, la justicia social y la estabilidad

SCHUTZ NEWS
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SCHUTZ { VASITEX

Desde 2003 SCHUTZ VASITEX ha contribuido a reducir las emisiones
de CO, en mas de 440000 toneladas. Esto equivale a plantar
20 millones de arboles en una superficie diez veces mayor que
Belo Horizonte, la sexta ciudad mas grande de Brasil.

VUIUITIE LlOldl de I1IBU S 1etorr!

SCHUTZ TICKET SE
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economica. En comparacion con otros paises, en Suda-
meérica las tasas de reciclaje son todavia muy bajas. En

la recuperacion de residuos de plastico, Brasil desem-
pena un papel pionero en el continente, con una tasa de
reciclaje del 25%. Este éxito se debe, entre otros factores,
ainiciativas estatales, inversiones privadas vy la labor de
recolectores de basura informales.

El fomento de la economia circular y el compromiso
con la sostenibilidad en la fabricacion de envases

industriales siempre han sido elementos importantes
de la filosofia empresarial de SCHUTZ.

EDICION DICIEMBRE 2024

1zq. a dcha.: Luiz Francisco da Cunha (SCHUTZ VASITEX),
Marcos Ribeiro (Solenis), Marcelo Castrignano (Solenis)

Con mas de 100 ingenieros en la sede principal del Grupo
SCHUTZ en Selters (Alemania) y especialistas que inves-
tigan constantemente en la optimizacion del rendimiento
de los productos, el lider tecnoldgico apuesta por solu-
ciones de embalaje inteligentes. En este sentido, también
SCHUTZ VASITEX se ha fijado como objetivo contribuir a la
economia circular brasilena. El puntal de estas medidas de
sostenibilidad lo constituye el SCHUTZ TICKET SERVICE,

el inico sistema del mundo para la recogida y el reacondi-
cionamiento de envases gestionado por un fabricante. En
Brasil, por ejemplo, la recogida ya se realiza en todo el pais
a partir de una cantidad de diez IBCs vacios. Una receta

de éxito: desde 2003 SCHUTZ VASITEX ha contribuido a
reducir las emisiones de CO, en mas de 440000 tonela-
das. Esto equivale a plantar 20 millones de arboles en una
superficie diez veces mayor que Belo Horizonte, |a sexta
ciudad mas grande de Brasil.




ENERGY SYSTEMS

SISTEMAS ENERGETIQAMENTE EFICIENTES
PARA LA CLIMATIZACION DE SUPERFICIES
EN EDIFICIOS ANTIGUOS

Nuevo espacio de

exposicion muestra
sistemas de saneamiento
en estancias reales

s

Una vitrina en el suelo muestra el
sistema de fresado empleado.

ta de Ransbach-Baumbach

s abierto un nuevo espacio de
exposicion que muestra de un modo
impresionante la posibilidad de integrar
modernos sistemas de climatizacion
de superficies en edificios antiguos.
El espacio de exposicion se encuentra
en una antigua vivienda que llevaba
vacia desde los anos noventa y ha
sido rehabilitada con gran esfuerzo.
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la planta superior del complejo de oficinas, se

construyd originalmente en los anos setenta.
Debido al método de construccion de entonces, el
edificio no contaba con aislamiento, las ventanas solo
tenian doble acristalamiento v el tejado era de chapa. A
mediados de 2023 iniciamos unas profundas obras de
rehabilitacion. Se equip0 el techo con un aislamiento de
lana mineral y una barrera de vapor contra la humedad,
las viejas ventanas fueron sustituidas por otras con
triple acristalamiento y se instalo una climatizacion
de superficies y una ventilacion de las estancias para
incrementar la eficiencia energética. Las antiguas
hornacinas de los radiadores fueron cegadas. Ademas,

I avivienda, de unos 90 metros cuadrados en
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renovamos las instalaciones sanitarias, revestimos

toda la vivienda con placas de construccion en seco e
instalamos las subestructuras pertinentes. Para los
circuitos de salida y de retorno de los tubos de calefaccion
y para los canales de ventilacion hubo que hacer
perforaciones.

El edificio antiguo se volvio
mas eficiente energéticamente

La instalacion de una climatizacion de superficies fue
un elemento esencial de las obras de reforma. En este
sentido, se montaron diversos sistemas para ilustrar dife-
rentes modos de aplicacion en el suelo, la pared y el techo.
Adicionalmente, se instalé una ventilacién central de las

SCHUTZ NEWS



Representacion de los médulos
del sistema AIRCONOMY®
integrados en el suelo.

Otra vitrina ilustra el velcro de fieltro tendido

estancias mediante el montaje de componentes del siste-
ma AIRCONOMY®. En una estancia se tendieron modulos
del sistema AIRCONOMY®, que se encargan de distribuir y
regular la temperatura del aire por el suelo. AIRCONOMY*®
actla asi como una combinacion de calefaccion de agua
caliente por suelo radiante y una aireacion y ventilacion
controlada con recuperacion del calor. En las demas
estancias los instaladores integraron una regulacion de
aire entrante y saliente a través de unas valvulas de disco
en el techo, con el fin de garantizar un intercambio de aire
suficiente en toda la vivienda.

Especiales retos que hubo que tener en cuenta en el
planeamiento fueron la distribucion de los espacios, la

EDICION DICIEMBRE 2024
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ENERGY SYSTEMS

Altura del suelo después de
eliminar el solado. Seguidamente
seinstalo el sistema de
rehabilitacion R50°.

-

S e, Rt

uniformidad v capacidad portante de los techos, el estado
y recorrido de los cables eléctricos, asi como los planos
de instalacion, huecos de montaje incluidos. De planear
los sistemas (calefacciones de suelo, pared y techo) nos
encargamos nosotros mismos y del montaje de los siste-
mas de calefaccion radiante instaladores que son socios
nuestros desde hace muchos anos.

Gracias a distintas soluciones de sistemas, hoy en
dia es posible hacer realidad una climatizacion de superfi-
cies en cualquier edificio antiguo —ya sea sobre el solado
existente, incluso sin una altura de montaje adicional, en
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la pared o bajo el techo—. En la antigua vivienda merecio la
pena sobre todo la instalacion de sistemas de capas finas.
Un ejemplo es el sistema de rehabilitacion R50°%, ya que,
pese a la escasa altura de montaje y una reducida carga
superficial, el sistema brinda una rehabilitacion a nivel

de obra nueva gracias a su probado aislamiento aclstico

y térmico. Se empled una variante especial de velcro de
fieltro, para poder tender sobre el suelo ya existente la
calefaccion por suelo radiante con una altura de montaje
adicional muy reducida, de tan solo 14 milimetros. En otra
estancia, en la que también se conservo el solado existen-
te, recurrimos al probado sistema de fresado, que se pue-
de llevar a cabo prescindiendo totalmente de una altura de
montaje adicional. Ademas de la calefaccion radiante en el
suelo también instalamos sistemas de pared y de techo.
Estos sistemas presentan ventajas precisamente en edi-
ficios antiguos, ya que pueden integrarse como sistema
de construccién en seco con aislamiento térmico EPS o
como variante con railes de fijacion tipo clip. Gracias a la
altura de montaje plana es posible reducir a un minimo la
suspension del techo.

Gracias a los visores de cristal en cada una de las estan-
cias los clientes pueden observar con detalle los sistemas
instalados y sus componentes. En la sala de maquinas
los interesados pueden ademas contemplar con mas
precision las conexiones de los circuitos de calefaccion,
la técnica de regulacion vy la unidad de ventilacion con los
correspondientes conductos de aire. Adicionalmente, se
expone una calefaccion de gasoleo no conectada y un
deposito de gasoleo de calefaccion que, tedricamente,
pueden emplearse junto con una bomba de calor como
instalacion hibrida.
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En el muro exterior se
instalé una bomba de calor aire-agua. Esta se necesita,
entre otras cosas, para enfriar el agua para la bateria de
refrigeracion AIRCONOMY® en la unidad de ventilacion y,
adicionalmente, para la climatizacion de superficies. En
la propia vivienda es posible regular por separado cada
estancia y cada sistema.

Otra particularidad del espacio de expaosicion es la ins-
talacion fotovoltaica montada en la azotea. Con fines
ilustrativos hemos dispuesto tres opciones de orientacion
distintas. En total son 28 modulos que, con una potencia
de 11,34 kWp y un acumulador de 10,2 kWh, cubren toda
la demanda eléctrica de la vivienda. La energia excedente
se vierte a lared de la planta, respaldando el suministro
del edificio de oficinas y del de Produccion.

SCHUTZ NEWS
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NOVEDAD EN NUESTRA CARTERA

Techos radiantes
para un clima ambiental agradable

—en cualquier estacion-
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Ya sea invierno o verano, tener un clima ambiental agradable no depende de

la estacion. Hoy en dia diferentes soluciones de climatizacion ayudan a afrontar
tanto abrasadoras temperaturas exteriores como heladoras olas de frio.

Un techo radiante proporciona, sobre todo, versatilidad. Segin lo que se
necesite, es posible cambiar de la funcion de calefaccion a la de refrigeracion.

demas, esta climatizacion de espacios

altamente eficiente no solo es apta para

nuevas construcciones, sino también para
rehabilitaciones v edificios protegidos. Y es que no
hacen falta laboriosos trabajos de instalacion. Se puede
montar sin problemas y también con alturas reducidas
en las estancias. El montaje solo requiere 54 mm para la
subestructuray, de forma estandar, 10 mm para el techo
visible. Asimismo, es posible instalar el sistema como
parte de la construccion del techo existente, lo que ahorra
sitio para la configuracion del espacio.

EDICION DICIEMBRE 2024

Otra ventaja:

No se generan desagradables corrientes de aire.
Y es que, al contrario que los radiadores convencionales,
el techo radiante no calienta el aire, sino que emite calor
irradiado. De este modo, el calor se reparte por la estancia
uniformemente. El aire de las estancias se refresca
mediante absorcion térmica siguiendo el mismo principio.
El resultado es un clima ambiental agradable. Gracias
a su compatibilidad con bombas de calor y energia solar,
el techo radiante no solo es energéticamente eficiente,
sino también imbatible en cuestion de sostenibilidad
y rentabilidad.

27



INDUSTRIAL SERVICES

e 4

W
MﬂS FLEXIBILIDAD GRACIAS A MAYORES CAPACIDADES:

SCHUTZ invierteen
un segundo equipode
corte longitudinal
en Siershahn

- )
‘ Con el fin de crear capacidades adicionales

y capturar picos de demanda, nuestro Stahl
o Service Center de Siershahn ha sido ampliado
= conun segundo equipo de corte longitudinal _,
y una nueva estacion de embalaje. Esto
aporta claras ventajas a nuestros clientes:

con una seguridad del suministro mas alta, / /
ahora podemos actuar con una flexibilidad
aln mayor para una perfecta tramitacion ¢ |

de pedidos.

~ SCHUTZNEWS



INDUSTRIAL SERVICES

n nuestro Stahl Service Center ahora los rodillos de la
produccion giran por partida doble. En una sola operacion
las dos lineas de corte longitudinal producen bandas
cortadas precisas con una anchura de entre 20 y 1850 milimetros
y un espesor de entre 0,4 y 3 milimetros. Un maximo de

40 cortes paralelos basta para transformar aqui cada dia hasta
850 toneladas de acero plano.

La inversion en una linea de corte redundante adicional garantiza
gue se cubra en todo momento la demanda de bandas cortadas,
tanto para su posterior transformacion interna como para la
produccion para terceros. Las bandas cortadas producidas, por
un lado, son el arigen de las jaulas metalicas para
los IBCs de SCHUTZ en la fabricacion de
tubos de Selters y, por otro, sirven de
base para fabricar bisagras, piezas
troqueladas, madulos constructivas
y otros componentes de acera. Con
el fin de satisfacer las exigencias de
los distintos ambitos de aplicacion,
SCHUTZ fabrica las bandas cortadas
con las anchuras y diametros de
rollo especificos de cada cliente.

FON DIMEMBRE 2024 29
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En funcion de los deseos del cliente,

el producto cortado se embala con la
nueva estacion de embalaje conec-
tada al equipo de corte longitudinal,

en posicion vertical en un rollo o en
posicion horizontal en un palet. La alta
flexibilidad a la hora de la transforma-
cion también se pone de manifiesto en
el nimero de piezas de madera que se
pueden emplear como separadores a la
hora del embalaje. El cliente puede ele-
gir hasta seis unidades por cada banda
cortada. Cada rollo se sujeta de forma
totalmente automatizada con flejes

de Signode a través del gjo del rollo. Al
final del proceso de embalaje, arolloy
palet de les dota de una etiqueta que
contiene todos los datos importantes
para su posterior transporte.

La planta de SCHUTZ en Siershahn, de
40.000 metros cuadrados, dispone de
apartadero ferroviario propio para la
entrega de bobinas de hasta 35 tonela-
das de peso y destaca por su inmediata
proximidad a la autopista. Su ubicacion
bien comunicada y nuestro vasto cono-
cimiento experto en la transformacion
del acero son el fundamento de nues-
tra alta calidad y nuestro buen servicio
de atencion al cliente. Desde hace

mas de 30 anos fabricamos en nues-
tras propias instalaciones todos los
componentes de acero para nuestros
productos de las areas PACKAGING
SYSTEMS y ENERGY SYSTEMS. Desde
2005 ofrecemos este servicio también
a clientes externos en nuestros Stahl
Service Centers de Siershahn y Selters.
Hoy la oferta abarca desde bobinas,

pasando por recortes de placas, hasta "

bandas cortadas de chapas finas de
superficie afinada y laminadas tanto
en frio como en caliente.

SCHUTZ NEWS
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JEC WORLD
2025 s

March 4-6 A PARIS-NORD VILLEPINTE

SCHUTZ en la JEC WORLD

a JEC WORLD es una de las principales ferias del

mundo para materiales compuestos. Congrega

a especialistas, innovadores y empresas de todo
el sector de los materiales compuestos con el fin de

presentar las Gltimas tecnologias, productos y tendencias.

Con un gran nimero de expositores, conferencias y
talleres, la JEC WORLD es un evento imprescindible para
todos los interesados en el futuro de los materiales
compuestos.

EDICION DICIEMBRE 2024

Visitenos del 4 al 6 de marzo de 2025 en Paris y conozca
todos los datos acerca de nuestras dltimas soluciones
prémium para materiales compuestos. Junto con nuestra
amplia oferta de servicios de ingenieria y de procesado,
le ofrecemos soluciones a medida en cuestion de
materiales de construccién ligera y la maxima seguridad
del suministro.

Esperamos su visita en el Pabellon 6,
Stand E55.
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Udo Schutz premiado
con la Medalla Rudolf Dlesel

por la “Innovacion mas
sostenible”

Por su extraordinaria obra vital en el ambito

de las soluciones de embalaje sostenibles,

Udo Schiitz ha sido distinguido con la Medalla
Rudolf Diesel. El fundador y propietario de la
empresa Schiitz GmbH & Co. KGaA recibio este
prestigioso premio en la categoria “Innovacion
mas sostenible”. Felicitamos a Udo Schiitz por
este reconocimiento a su importante obra vital.

Desde el principio, SCHUTZ
se preocupo de la cuestion
de qué hacer con un IBC una
vez vaciado.

32 SCHUTZ NEWS



COMPANY

Emplear material reciclado y,
al mismo tiempo, ofrecer la maxima

calidad —este es un principio que
Udo Schiitz interiorizo y puso en
practica hace muchas décadas-.

Izq. a dcha.: Veit Enders (miembro de la direccién de SCHUTZ),
Kurt Mehnert (encargado del discurso laudatorio y gerente de Mehnert Corporate Design GmbH & Co. KG),
Udo Schiitz (fundador y propietario de la empresa) y Thomas Schiitz

estuvo Udo Schiitz, quien fue premiado en
la categoria de “Innovacion mas sosteni-
ble". Con el grupo empresarial que fundo
en 1958, durante muchas décadas Udo
Schitz ha contribuido considerablemente
a que el uso de envases en todo el mundo
sea mas sostenible. En particular, con la
construccion y la configuracion del IBC
Schiitz ha demostrado vision de futuro
empresarial y sentido de responsabilidad
medioambiental —mucho antes de que
en Alemania entrase en vigor la Ley de
Economia Circular-.

Desde el principio, SCHUTZ se preocup6
de la cuestion de qué hacer con un IBC una
vez vaciado. En el marco de nuestro pro-
grama de recogida y reacondicionamiento
a escala mundial, el SCHUTZ TICKET SER-

VICE, los IBCs usados son recogidos en las
instalaciones del cliente y las jaulas de ace-
ro son tratadas y reutilizadas. Para usar de
nuevo el envase, las bombonas interiores
de plastico son sustituidas por recipientes
nuevos de fabrica e incorporadas a un
laborioso reciclaje de materiales. De este
modo, el material de plastico recuperado a



ichmeister Kreativagentur GmbH

1agen: Fabian Kramlich

Jerechos

través de larecogida se incorpora al 100%
a nuevas soluciones de embalaje, con lo
que se consigue ahorrar recursos.

Sobre esta base SCHUTZ amplia cons-
tantemente su competencia para ofrecer
soluciones en el ambito de los envases
sostenibles. Si bien al principio el material
reciclado se empleaba sobre todo para
palets y cantoneras, con la nueva tecno-
logia GREEN LAYER ahora también se usa
en bombonas interiores de IBC o cuerpos
de bidones de plastico. En la variante de
producto correspondiente estos estan
compuestos hasta en un 30% de material
reciclado. Como el regranulado se introdu-
ce exclusivamente en la capa intermedia,
no hay ninguna merma en el rendimiento
del envase ni en la proteccion de la calidad
del producto envasado. Emplear material
reciclado v, al mismo tiempo, ofrecer la
maxima calidad —este es un principio que
Udo Schiitz interiorizd v puso en practica
hace muchas décadas—.

Resulta muy sorprendente que al principio
de su vida profesional causara sensacion
en un ambito muy distinto. En los anos

sesenta estaba considerado como uno
de los pilotos de carreras de automo-
vil mas rapidos y cosechd numerosos
éxitos —sobre todo en Porsche—. Su ba-
lance: cerca de 50 victorias y el titulo del
Sportwagen-DM (campeonato aleman
de deportivos) de 1966 vy el Campeona-
to Mundial de Prototipos de 1969. Ade-
mas, al volante de un Porsche 910 fue
el primer aleman en ganar la carrera de
Los 1000 km de Nurburgring en 1967.

También después de su época activa
como conductor Udo Schiitz siguio
siendo fiel al deporte de las carreras —
aungue esta vez en el agua—. Se volvio
un apasionado regatista de alta mar e
hizo construir con mucho éxito veleros de




regatas para las grandes competiciones de
vela. Con numerosos barcos, que tenian en
comun el nombre “Container”, se ganaron
muchas regatas importantes entre 1979

y 1993. El colofon le llego con el equipo
aleman al ganar la prestigiosa Admiral's
Cup en 1993.

Sin embargo, el foco de atencion absoluto
de Udo Schiitz corresponde a la empresa
fundada por él. Desde su localidad natal
de Selters, en Westerwald, ha hecho de
SCHUTZ un especialista de gran prestigio

Galardonados con la Medalla Rudolf Diesel 2024

y lider a escala internacional en el campo
de los envases industriales eficientes y
sostenibles. En el proceso siempre ha
permanecido fiel a su filosofia: la verdade-
ra fuerza de una empresa parte siempre
del producto; siempre se debe aspirar a
ofrecer la solucion técnica mas avanzada
y mejor desde el punto de vista técnico. En
este sentido, la sostenibilidad desempena
un papel decisivo —ya lo reconocié Udo
Schiitz hace ya mas de 50 afios—.
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Espiritu de equipo,
movimiento y comunidad:
nuestro ano deportivo 2024

—
-

También este afio SCHUTZ ha lanzado una clara
senal en favor de la deportividad y la comunidad.
Nuestros trabajadores han participado en
diferentes eventos deportivos vy, con ello, han
demostrado un gran compromiso. Aparte de la
ambicion deportiva y la diversion compartida,
los eventos brindaron la oportunidad de
encontrarse con companeros y companeras de
distintos departamentos y plantas, asi como de
celebrar a continuacion el éxito colectivo.

SCHUTZ NEMVS
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SCHUTZ corre alrededor del
“Deutsches Eck” en la B2Run de Coblenza

Un elemento fijo del calendario de eventos deportivos
todos los anos es la carrera de empresas B2Run en Coblenza, a
tan solo 30 minutos de la sede principal de SCHUTZ en Selters.
En ella participan cada ano cerca de 15000 corredores aficio-
nados de un total de 596 pequenas y grandes empresas de la
region. Tradicionalmente, la carrera se extiende por un recorrido
de 5,4km que atraviesa el centro urbano de Coblenza, con sa-
lida v llegada en el conocido “Deutsches Eck”, donde confluyen
los rios Rin y Mosela.

A partir de las 17:00 h los participantes saltaron al circuito
divididos en un total de nueve bloques de salida. Nosotros
estuvimos representados por 135 motivados companeros v
companeras, que compitieron con el lema “Mas rapido hasta
la meta — Empezar ahora una carrera”. Para el equipo SCHUTZ
lo importante era tanto la ambicion deportiva como tener una
vivencia comun, al igual que el disfrute del propio evento. Un
resultado destacado entre los deportistas de SCHUTZ fue el
mejor tiempo de 22 minutos en la distancia de carrera.

Tras el esfuerzo llego la recompensa: la gran fiesta posterior
a la carrera puso el marco ideal para disfrutar de masica en
directo con DJ, brindar juntos con unas bebidas frias por los
resultados deportivos y también festejar con corredores de
otras empresas.
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Pugna por la copa en Selters:
la SCHUTZ Cup 2024

El 6 de julio de 2024 tuvo lugar la
SCHUTZ Cup, un torneo de fiitbol organi-

zado por el comité de empresa. Un total SCHUTZ Benelux corre por

de diez equipos saltaron al campo para una buena causa: la maraton

jugar por la tan codiciada copa. A la hora ASML de Eindhoven

de elegir sus nombres los equipos fueron SCHUTZ Benelux ha vuelto a mos-

muy ocurrentes. Tras unos emocionantes trar este ano un acreditado compromiso

partidos, los integrantes del MX-Allstars deportivo en la maratén ASML de Eindho-

ganaron el torneo, seguidos por el Ko- ven —el mayor acontecimiento deportivo

rallenzucht FC en segundo lugar y Rep. de la provincia de Brabante Septentrio-

United en el tercer escalon del podio. nal—. Cuatro colegas altamente motivados
afrontaron el reto de la media maratén, de

Con un sol radiante, en el campa de de- 21,1 km. Con su compromiso v su cons-

portes desSelters no solo se jugo, sino que tancia, los corredores lograron superar el

también se festejo por todo lo alto. Dado recorrido. La impresionante atmosferay el

el gran entusiasmo mostradopor todes excelente trazado hicieron de este evento

los participantes, la SCHUTZ Cup tendra una experiencia inolvidable para todos los

el ano que viene una segunda edicion; corredores y espectadores.

después de todo, el titulo también hay que

defenderlo. Aparte del disfrute deportivo, la mara-

tén ASML de Eindhoven también estuvo
dedicada a una buena causa. Con el lema
“Corre contra el cancer” se reunieron do-
naciones para la Asociacion Neerlandesa
Contra el Cancer (KWF Kankerbestrijding).
El equipo participo en el evento con entu-
siasmo y nos alegramos de haber podido
apoyar activamente esta importante
iniciativa.

SCHUTZ NEWS
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Variedad entre bosques y
praderas con SCHUTZ Francia:
“Les Foulées de Courtaboeuf”

También este afio SCHUTZ Francia
volvio a salir a practicar deporte y de nue-
vo participo en “Les Foulées de Courta-
boeuf”, en Villebon-sur-Yvette, cerca de
Paris. Esta carrera, que congrega a empre-
sas de laregion de Courtaboeuf, celebro la
gue ya es su 25.2 edicion y atrajo a un total
de 800 participantes, entre los que estu-
vieron 18 comparieros de SCHUTZ. "Les
Foulées de Courtaboeuf” no se limitaa
celebrar grandes logros deportivos. Quien
participa se convierte en parte de una
entusiasta comunidad que comparte el
disfrute del movimiento. SCHUTZ participa
regularmente desde 2010 en este evento,
que este ano tuvo lugar con un tiempo
inmejorable: soleado, pero no demasiado
caluroso.

Daba igual que se buscara un desafio o la
prueba se tomara con algo mas de calma,
hubo para el gusto de todos: los partici-
pantes pudieron escoger entre correr un
trayecto de 5 kilometros u otro de 10, 0
bien dar un paseo de 4 kildometros. Este
variado recorrido atravesaba bosques v
praderas con exigentes subidas y bajadas,
lo que propicié una fascinante carrera.

Desde Coblenza, pasando por Eindhoven,
hasta Courtaboeuf: nuestros equipos
superaron cada desafio con entusiasmo
y solidaridad y se prometieron volver a
participar de nuevo el ano que viene.
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SCHUTZ se desplaza
con el concesionariomw
Krah desde hace
40 anos

| o

Este aflo SCHUTZ y el concesionario Krah "
celebran un aniversario especial: 40 anos de
una colaboracion de plena confianza. Una
asociacion que se inicio en 1984 y es un
magnifico ejemplo de crecimiento conjunto
y apoyo mutuo entre dos “vecinos”.

omo empresa que opera a escala mundial, para
C SCHUTZ la movilidad es esencial, sobre todo, para

los trabajadores que atienden a los clientes y los
de Ventas, que ano tras ano recorren muchos kilometros.
"Y cuando se viaja mucho es normal tener pinchazos”
podria ser un dicho de nuevo cuno. Tanto mas importante
es, por tanto, contar con un sacio fiable que se encargue
de pedir, entregar, inspeccionar y reparar los vehiculos
de empresay comerciales o incluso facilitar vehiculos de
sustitucién con gran rapidez. Para SCHUTZ, en la sede
principal de Selters este socio es desde hace 40 anos
el concesionario Krah de Herschbach, en la region de
Westerwald, Alemania. hijos del fundador, Udo Schiitz. Después de todo, vivian en

localidades vecinas. Esta cercania constituye hasta el dia

Desde el principio el concesionario se especializd en de hoy la base de esta dilatada y exitosa colaboracion.
vehiculos de las marcas Volkswagen y Audi. Fundada en
1960 por Theresia y Josef Martin Krah, la empresa esta "Conseguir por aquel entonces el encargo de SCHUTZ
dirigida desde 1992 por su hijo Waolfgang Krah. También supuso un hito para nuestro concesionario y, para mi
fue él quien ocho anos antes inicid la relacion comercial personalmente, un estimulo para prestar un servicio de la
con SCHUTZ. Wolfgang Krah ya conocia personalmente mejor calidad”, recuerda Wolfgang Krah. En este senti-
a la familia Schitz desde su juventud, sobre todo a los do, en los primeros anos de colaboracion él se preocupd

Izg. a dcha.: Udo Schiitz con Wolfgang Krah

SCHUTZ NEWS
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personalmente de cada pedido vy cada puesta a punto o
reparacion de los vehiculos. "Por aquel entonces SCHUTZ
era una mediana empresa, pero su evolucion y creci-
mienta fue, y sigue siendo, realmente impresionante. Al
principio SCHUTZ encargaba sobre todo vehiculos de la
marca Audi para los empleados de administracion. Pero
pronto aumenté con fuerza la demanda también para
otros departamentos. Con los afos han sido cientos los
vehiculos pedidos y mantenidos, entre ellos también
vehiculos comerciales de VW como Caddys, microbuses vy
furgonetas Crafter, que cumplieron las exigentes deman-
das de trabajo de SCHUTZ.

Ayuda rapida también en
circunstancias excepcionales

SCHUTZ plantea las mas altas exigencias de calidad y
fiabilidad a los vehiculos, que son indispensables en el uso
diario. Gracias a su proximidad en la regién —"Estamos en
cinco minutos in situ”, comenta Krah— el concesionario ha
podido brindar un excelente servicio en todo momento.
También en casos excepcionales como, p. €j. por acci-
dentes o danos causados por terceros, Wolfgang Krah

“Conseguir por aquel entonces
el encargo de SCHUTZ

supuso un hito para nuestro
concesionario y, para mi
personalmente, un estimulo
para prestar un servicio de
la mejor calidad”, recuerda
Wolfgang Krah.

se encargo personalmente de la reparacion, a veces en
turnos de noche improvisados. Hubo muchos momentas
en los que se demostro la estrecha relacion entre ambas
empresas. El rapido v fiable servicio a menudo dejé una
impresion duradera en SCHUTZ.

Aparte de la puesta a disposicion y el mantenimiento de
los vehiculos, el concesionario Krah también brinda una
amplia prestacion de servicios para SCHUTZ: los vehiculos

EDICION DICIEMBRE 2024

son recogidos, revisados y devueltos de nuevo vy, llegado
el caso, se facilitan vehiculos de sustitucion. General-
mente, a todos los trabajadores de SCHUTZ el conce-
sionario Krah les aplica el "descuento SCHUTZ". Este
procedimiento flexible y orientado al cliente contribuye
enormemente a que la colaboracion perdure hasta hoy.

La asociacion ha marcado el
crecimiento de ambas empresas

Para el concesionario Krah suministrar y dar asis-
tencia a SCHUTZ supuso un importante hito. “He visto
crecer a SCHUTZ durante décadas”, declara Wolfgang
Krah. “También nosotros nos hemos desarrollado con
fuerza, aunque el crecimiento de nuestras dos empresas
no es del todo comparable”, comenta Krah con un guino.
La estrecha colaboracion no solo ha aportado presti-
gio al concesionario, sino que también ha marcado su
evolucion.

El nuevo edificio del concesionario en el ano 2013 fue
planeado y codisenado por Thomas Schiitz, arquitecto
e hijo de Udo Schiitz. Ademas, el propio concesionario
se beneficia de las avanzadas tecnologias de SCHUTZ:
la climatizacion de las oficinas, por ejemplo, se realiza
mediante el sistema AIRCONOMY® de SCHUTZ ENERGY
SYSTEMS, lo que una vez mas subraya el aprecio mutuo
y la confianza en la labor del otro socio. “Ya no quere-
mos prescindir de este sistema y no puedo mas que
recomendarlo”, afirma Wolfgang Krah.

Desafios y perspectivas

Las grandes expectativas que SCHUTZ pone en la
calidad de los vehiculos v el servicio se cumplen siempre
con una gran entrega. Precisamente en estos tiempos
en los que se han alargado los plazos de entrega de
vehiculos, especialmente de los comerciales, se sigue
priorizando el concepto de servicio. A pesar de algunos
desafios ocasionales, el concesionario Krah siempre ha
podido reaccionar con flexibilidad y también cumplir con
solicitudes especiales repentinas.

El afan de cumplir continuamente con estas expectati-
vas también se lo transmite Wolfgang Krah a su descen-
dencia —como en su dia sus padres a él-. Desde 2014 su
hija Alina forma parte del equipo vy, desde este ano, tam-
bién su hijo Felix trabaja en la empresa familiar. Ambos
contribuyen considerablemente al constante desarrollo
del concesionario v favarecen la continua buena relacion
con SCHUTZ.
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Maultiples ofertas

ormativas
con perspectivas

El éxito de SCHUTZ se basa sobre todo en el compromiso
de nuestros trabajadores. En este sentido, nuestra
formacion desempena una funcion decisiva.
Continuamente promocionamos a jovenes
talentos y les ofrecemos miltiples posibilidades
profesionales y fascinantes perspectivas
de futuro.

ara que SCHUTZ se siga desarrollando
P continuamente es imprescindible tener

especialistas cualificados. Por eso
invertimos constantemente en contar con una
formacion propia y damos gran importancia a

incorporar a nuestros talentos y conservarlos a
largo plazo en la empresa.

El 10 de julio de 2024 se homenajed solemnemente a
19 jovenes que superaron su formacion en diferentes
areas. En el evento estuvieron presentes la direc-
cién, el director del departamento de Personal y los
responsables de formacion. A continuacion, hubo un
acogedor encuentro con un refrigerio en nuestro foro
formativo y profesional de SCHUTZ: el Ausbildungs-
und Karriereforum (AKF).

SCHUTZ

SCHUTZ NEWS
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Cinco de nuestros aprendices lograron terminar su formacion
con la mejor nota: “Sobresaliente”. Cabe destacar especialmente
el rendimiento de nuestro nuevo miembro de SCHUTZ en el drea
de Mecanica industrial, especialidad de Mantenimiento.
Pese a haberse adelantado el examen, Lars obtuvo un
increible resultado al alcanzar el 98%.

El SCHUTZ Ausbildungs- und Karriereforum
(foro formativo y profesional)
- es el lugar central donde construimos el futuro y descubrimos
T ,.- -~ talentos. Aquitodo gira en torno a los temas de la orientacion
: vy la planificacion profesional. Eventos periddicos como
entrevistas de asesoramiento, dias de proyecto,
; talleres y visitas a plantas ofrecen a los alumnos
y alumnas interesados la oportunidad de infor-
marse ampliamente acerca de las posibilidades
profesionales en SCHUTZ.
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| 1 de agosto 51 jovenes

empezaron su formacién con

nosotros. Para un perfecto inicio los
recibimos en los 7 "Dias de bienvenida”. En
el marco de esta semana de iniciacion los
nuevos aprendices tuvieron la posibilidad
de familiarizarse pronto con las estructuras
empresariales y establecer los primeros
contactos. El foco de este evento consistio
claramente en conocerse mutuamente vy
crear equipos. Por primera vez también se
estrenaron tres aprendices en el area de
Gestion de comercio mayorista y exterior
en nuestra planta de Ransbach-Baumbach,
donde estan conociendo el area de negocio
ENERGY SYSTEMS —aqui todo gira en torno
a productos innovadores de instalaciones
técnicas para edificios—. Esto incluye,
entre otros, productos como nuestros
sistemas de almacenamiento de gaséleo
de calefaccion, sistemas de calefaccion
radiante, técnica fotovoltaica y nuestro
sistema AIRCONOMY® para calefaccion,
ventilacion y refrigeracion ahorrando
energia.

SCHUTZ es una de las mayores em-
presas formadoras de Renania-Palatinado.
Desde hace mas de 50 anos ofrecemos una
amplia gama de oficios v estudios duales.
Con mas de 30 posibilidades de formacion
diferentes, ponemos los cimientos para
el futuro laboral. Junto con la formacion
profesional, ayudamos a nuestros aprendi-
ces con clases adicionales en la fabrica y de
inglés, asi como cursos internos y externos
de preparacion de examenes. A continua-
cion de la formacion, ofrecemaos mdltiples
ofertas de formacion continuada, de modo
que nuestros trabajadores se perfeccionen
constantemente.

COMPANY

Cuatro preguntas a Sophie

¢Como fue el inicio de tu
formacion en SCHUTZ?

¢Qué te parecio tu formacion
en su conjunto?

SCHUTZ NEWS
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puedes sacar provecho de tus propios pun-
tos fuertes—. Los Gltimos seis meses antes
de finalizar la formacion se pasan luego en
el departamento deseado. Aqui es cuando
ya te vas familiarizando con las tareas de tu
futuro puesto de trabajo. También me gusto
mucho que durante la formacion nos dieran
clases en la propia planta y que mediante
unos cursos de preparacion nos entrenasen
especificamente para el examen intermedio
y el examen final”.

“Muy bien, me alegra haber optado por el
departamento de Personal. Mis interlocu-
tores son geniales v sigo recibiendo apoyo.
También estamos hablando ya de posibili-
dades de formacion continuada. En conjunto
estoy muy contenta con mi eleccion”.

“Sed abiertos, enfrentaos a cada reto de
forma positiva y dad siempre lo mejor de
vosotros mismos. Durante el periodo de
formacion id creando una red de contactos vy
conociendo a muchas personas fantasticas”.

¢Qué distingue a nuestros oficios?
¢Qué aprenden nuestros aprendices?
¢Qué posibilidades profesionales hay?

En Instagram los interesados obtienen regularmente
fascinantes detalles del mundo de la formacion en
SCHUTZ. #TeamSCHUTZ




| solemne homenaje a nuestros trabajadores

y trabajadores con mucha antigtiedad esta

firmemente arraigado en la tradicion empresarial
de SCHUTZ. En este sentido, a los homenajeados de este
ano también se les reconocio en el marco de un acto
solemne oficial. Junto con el fundador de la empresa Udo
Schiitz v el consejero delegado Roland Strassburger,
pasamos revista a impresionantes carreras e historias
personales estrechamente ligadas a la trayectoria de
nuestra empresa.
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En una festiva atmasfera se dio la bienvenida a los invita-
dos de honor en una recepcion con vino espumoso. Una
cena conjunta brindd una magnifica ocasion para recordar
viejos tiempos e intercambiar experiencias. Un momento
destacado de la velada fue la proyeccion de una pelicula
producida con los homenajeados expresamente para esta
ocasion que, revelando detalles de las diferentes activida-
des de los agasajados, mostro como los departamentos
engranan entre si con fluidez para poder sacar al mercado
un producto terminado al final del dia.

SCHUTZ NEWS



El compromiso y la lealtad de nuestros
NuUMerosos companeros y companeras d
tantos anos nos enorgullecen y merecen
el maximo reconocimiento. Estos viven
nuestros valores desde hace décadas

vy hacen de SCHUTZ lo que es hoy. En
nombre de todo el equipo de SCHUTZ
damos las gracias de todo corazon a todos

los homenajeados.
\ !




Crezca con nosotros

en LinkedIn!

LinkedlIn es la red social lider para el mundo laboral
y empresarial. Aqui no solo podra encontrar la
informacién mas reciente sobre SCHUTZ, sino
también obtener valiosos datos de nuestro sector.
Aproveche nuestra pagina corporativa y Gnase a la
red con nosotros y con otros especialistas.

¢Qué le aguarda en nuestro

perfil de LinkedIn?

Novedades actuales:

Sea el primero en conocer nuestras novedades en
materia de productos, innovaciones v fascinantes

Linked [

proyectos. -
Interioridades del sector:

Periddicamente compartimos articulos e informaciones iCrecer juntos!

sobre temas de importancia para nuestro sector, como Estamos orgullosos de nuestra comunidad 7
sostenibilidad, calidad y seguridad del producto. SCHUTZ y nos gustaria que usted forma-

Posibilidades profesionales: se parte activa de la misma. Crezcamos

Descubra fascinantes ofertas de empleo y conozca juntos y aprendamos unos de otros. \\
mas deFaIIes acerca de las posibilidades profesionales Muchas gracias por su compromiso y su .
en SCHUTZ. apoyo. Nos complacera encontrarnos con

Entre bastidores: usted en LinkedIn y debatir juntos sobre

Disfrute de exclusivas vistas a nuestro trabajo {  fascinantes temas.

cotidiano, nuestra cultura empresarial y nuestros ==
trabajadores.

jAsi puede sumarse a nuestra red!

1. Siganos en LinkedIn: Visite nuestra pagina en
LinkedIn y haga clic en “Seguir”. De este maodo
estara siempre al corriente de todo.

2. Comparta nuestros contenidos: Si le gustan nuestras
publicaciones, compartalas en su red, asi nos ayuda-
raa llegar a mas personas todavia.

3. Interactle con nosotros: Comente nuestras publica-
ciones, haga preguntas y aporte su punto de vista.
Damos mucha importancia a sus impresiones.
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